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General

The Turner PRO described in this user manual

is CE marked in accordance with EU Council
Directive 93/42/EEC concerning medical devices,
class 1, and has been tested according to standard
SS-EN12182:2012

Declaration of conformity

Conditions for Use:

Transferring a person may pose an element of risk. Only trained
personnel should use the equipment covered by this user manual.
Warranty:

2-year warranty against defects in workmanship and materials of

the product. For Terms and conditions,
see www.etac.com

Visit www.etac.com to download the latest version of our
doccumentation.

Important

This User Manual contains important safety instructions and
information regarding the use of the Turner PRO and accessories.
In this manual the user is the person being transferred.

The assistant is the person operating the Turner PRO.

This symbol indicates important information
A related to safety. Follow these instructions

carefully.

Read User Manual before use!

It is important to fully understand the con-
tent of the user manual before attempting to
use the equipment.

(1

Modifications and use of components made by other manufacturers:

We recommend only using Etac components and spare parts.
Declaration of conformity is not valid and Etac is not responsible
for warranty if any modifications are made to the product. Etac
shall not be liable for faults or accidents that can occur when
using components made by other manufacturers.

Risk assessment

Assess the risk and take notes.
You as the assistant are responsible for the safety of the user!

Only technical personnel are allowed to
perform repairs.

Labels and symbols

Product label:

The label contains art. number
and serial number (bar codes).
The EAN code contains;

(01) (EAN N0.): XXXXXXXXXXXXXX
11) (Batch): YYMMDD

21) (Serial number): Xxxxx

Symbols:

Symbols used on the product,
explained in more detail:

C€

( CE marked
(

Art.no. 16090106 Serial no. x

Etac Turner PRO
.
(TR e
gl

Refer to user manual

Max temperature

Short user guide: when washing

Max user weight (SWL)

ph when washing

Turner PRO - intended use

Turner Pro is a sit-to-stand transfer aid that makes it easier for

a carer to help a user to stand and transfer him/her to another
sitting position. Users must be able to grip and pull up their own
body weight, but still require support/help to stand up and be
turned. The purpose is to transfer a person from/to bed, chair,
wheelchair or toilet. The Turner PRO is lightweight and easy to
move around. The Turner PRO should only be used indoor on flat
surfaces.

Turner PRO
\\ Inner pole with handle
Outer pole _,‘\
Turning knob
Lock pin
Short user guide
Height label
) Leg support
1
Main plate e "ﬁ
( /)@ Product label

Assistant footrest Bolts

Transport wheels



Technical data

Safe Working Load (SWL):
200 kg (441 Ibs)

Material:
Powder coated aluminum,

Weight of unit: Plastic, Steel.
8kg Expected Lifetime:

Dimensions: The Turner PRO has an
Height(A): 0,8-1,2m expected lifetime of 5
Height (B): 0,3-0,55 m years or 15000 turning cycles
Depht (C): 0,46 m
With (D): 0,45m

Footplate (&): 0,40 m

A min
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Mounting leg support

The knee cushions are adjusted individually. The leg support has step-less
adjustment from 0,3 to 0,55 meters. Follow these two steps when
mounting the leg support:

Tighten knob by turning
knob clockwise.

Lay the pole down on an even surface.
Insert leg support with kneepads
pointing upwards. Make sure both knobs
are on the same side.

Mounting pole to main plate

@
B,

— \

Supplied parts

;/ Allen key
1xL@ Turning knob
3Xb Screws
1x 1x
| User manual
1x

Outer pole

Inner pole with handle

Leg support

Main plate

Place the base plate on an
even surface. Insert pole
with knee pads facing

Insert all three screws into holes in the base
plate. Use allen key to screw in bolts. Tighten
bolts firmly.

away from the wheels.

A

Mounting handle

The handle has step-less adjustment from 0,8 to 1,2 meters.
Follow these three steps when mounting the handle:

Make sure that all three bolts are properly
fastened. Loose bolts can make the pole
wobbly and the Turner PRO unsafe to use.

Place the handle
with the lock-pin
pointing towards
the wheels.

Press in the lock pin
and slide the pole
into the mounted
pole.

There will be a clicking sound
when it is correctly mounted.
Turn and tighten the knob.
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Checklist after assembly
Don't start using Turner PRO before completing
the checklist after assembly.

Use this checklist to verify that the Turner PRO is properly installed and
can operate correctly and safely before use. See assembly information on
the previous page for details.

| Make sure that the leg support is mounted correctly.

| Make sure that all three bolts between outer pole and
main plate are mounted correctly and properly tightened.

O Make sure that the handle (inner pole) is mounted
correctly.

| Make sure Turner rotates freely.

Adjusting handle height

|
Turn knob counter
clockwise and
adjust handle

Push the lock pinin  When correct handle

if the handle is in height is obtained,

upper position. turn knob clockwise
to lock the position.

height.
Be aware of handle when adjusting height.
Handle can slide down and hit operators

A head or upper body.

Don't use handle in a position above the lock
pin position. This makes the pole wobbly and

the Turner unsafe to use.

Adjusting leg support height

When correct
knee support
height is obtained,

Turn knob anti
clockwise and
adjust knee

The knee support height
can be read from the scale
on the pole. The number

support height. turn knob above the leg support
clockwise to lock  bracket referes to the
the position. correct height.

Make sure knobs are securely tightened. Lose
knobs can cause handle or knee support to

slide down and make the Turner unsafe to use.

Positioning Turner PRO

Position the new seat (chair,
wheelchair, toilet or bed) in

an 90 degree angle with the
existing seat.

Slide the Turner PRO in under
the users feet.

4

e

Adjust the height of the leg
support so it is positioned two
fingers beneth the users knee
cap.

Adjust the height of the handle
to a position that is comfortable
for both user and assistant.



Transport and storage

Turner PRO can be stored and transported under temperatures
between -25 - 70 °C and relative humidity between 15 - 93 %

Don't use the Turner Pro for transportation
of people or goods.

Transfering user

Grip the handle with both
hands and place one foot on
the foot rest. The user grips the
handle, if possible with both
hands.

Encourage the user to stand
up, at the same time, coun-
ter-balancing the users weight
using a foot and hands (use
your bodyweight by leaning
backwards).

Twist the Turner PRO so that
the user is transferred to the
front of the new seat.

Step on footrest, brace your
weight and ask the user to sit
down. Maintain eye contact
with the user during the entire
transfer prococess.

Etac Turner PRO / www.etac.com

User / Assistant

X

The assistant has to be able to handle the
weight of the user.

A

Vv

%

A

Cleaning and disinfection

Make sure the users weight is within the
baseplate.

Clean on a regular basis. Clean surfaces with a damp cloth

using an appropriate pH-neutral detergent. Do not use solvents
or strong liquids, this may damage surfaces on the Turner. For
disinfection when needed; use isopropyl alcohol or similar. Avoid
abrasive cleaning products. Remove hair and pile from the wheels
and verify that the wheels rotates freely.

A\

Reconditioning

Make sure not to damage or remove labels
when cleaning.

Follow cleaning and assembly procedure. Separate reconditioning
document is available at Etac.com.

Recycling

Turner PRO can be disposed of as metal waste. Recycling instruc-
tions is available at Etac.com

Spare parts

A list of spare parts is available at Etac.com.
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Allmant

Turner PRO som beskrivs i denna bruk-
sanvisning ar CE-markt i enlighet med
EU-direktiv 93/42 / EEG om medicintekniska
produkter, klass 1, och har testats enligt
standard SS-EN12182: 2012

Forsakran om Gverensstammelse

Villkor for anvandning:

Forflyttning av en person kommer alltid att utgéra en viss risk och
endast utbildad personal far anvanda den produkt som omfattas
av den har bruksanvisningen .

Garanti:

2 ars garanti mot defekter i utférande och material i vara produk-
ter. For villkor, se www.etac.com

P& www.etac.com kan du ladda ned dokumentation sa att
du med sakerhet har den senaste versionen.

Denna bruksanvisning innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och information om anvandning av Turner PRO.

| den har bruksanvisningen ar brukaren den person som forflyttas.
Assistenten ar den person som hanterar Turner PRO.

Denna symbol indikerar viktig information
om sdkerhet. Folj dessa instruktioner
noggrant.

A

Las bruksanvisningen innan anvandning!

Det ar viktigt att till fullo forsta innehallet i
bruksanvisningen innan du férséker anvanda
utrustningen.

e

C

Andringar och anvandning av komponenter
tillverkade av andra tillverkare:

Vi rekommenderar att endast anvéanda ETACS komponenter och
reservdelar. Forsakran om dverensstammelse ar inte giltig och
Etac ar inte ansvarig for garantin om nagra andringar gors pa
produkten. Etac kan inte hallas ansvarig for fel eller olyckor som
kan intraffa vid anvandning av komponenter tillverkade av andra
tillverkare.

Riskbeddmning

Gor en riskbedémning och dokumentera!
Assistenten ar ansvarig for brukarens sékerhet.

A

Endast teknisk personal far utféra
reparationer.

Etiketter och symboler

Etikett:

Produktetiketten innehaller
artikelnummer och serienum-
mer. Streckkoden innehaller;

Symboler:

Symboler som anvands pa produkten,
forklaras mer i detalj:

C€

(01) EANNr: XXXXXXXXXXX
(11) Batch AAMMDD
(21) (serienummer): XXXXX

CE-markt

Art.no. 16090106 Serial no. x000¢

Etac Turner PRO
.
:
(TR
gt

Se bruksanvisningen

Kortinstruktion: Max varme vid tvatt

Max brukarvikt (SWL)

ph vid tvatt

Turner PRO - avsedd anvandning

Turner PRO ér ett uppresnings- och éverflyttningshjalpmedel som
férenklar uppresning och forflyttning fran en sits till en annan.
Anvands av brukare som har gripfunktion och klarar av att béra
sin egen kroppsvikt, men behéver stod/hjalp vid uppresning och
férflyttning. Avsedd anvandning ar forflyttning av en brukare
fran/till séng, stol, rullstol eller toalett. Turner PRO ér tillverkad av
lattviktsmaterial och kan latt flyttas till nya platser. Turner PRO
bér endast anvandas inomhus pa plana ytor.

Turner PRO

Ovre stdng med handtag

Lasvred
Laspinne

Kortinstruktion

Hojd etikett

Benstod
L A
Bottenplatta ,_3 "ﬁ
{ /)ﬁ\ﬁaj Produktetikett

Skruvar

Assistentens fotpedal

Transporthjul
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Teknisk data Montering av benstod

Underbensstéden ar individuellt justerbara. Stolpen ar steglost justerbar

Max brukarvikt (SWL): Material: . o . . N
" fran 0,3 till 0,55 meter. Folj dessa tre steg vid montering av benstod:
200 kg (441 Ibs) Pulverlackad aluminium, plast,
Vikten av enhet: Stal.
8kg Forvantad livslangd:
Matt: Turner PRO har en
Hojd (A): 0,8-1,2 m férvantad livslangd pa fem
Hojd (B): 0,3-0,55 m ar eller 15000 varvcykler
Djup (C): 0,46 m
Bredd: 0,45 m
Fotplatta (0): 0 40 m Lagg den nedre stolpen pa en plan yta. Drag &t genom att vrida
Placera benstodet s& det pekar uppat. vredet medurs.
Kontrollera sa att bada vreden ar pa
samma sida.

Montering av stolpen pa bottenplattan

D
\ -
A
=
A min ? X
K&kmﬂﬂm .
\ ‘ @

Placera bottenplattan pa Satt alla tre skruvar i halen i bottenplattan.
ett plant underlag. Infoga Anvand insexnyckeln och drag at skruvarna.
stolpe med benstoden
vand bort fran hjulen.

/

Kontrollera att alla tre skruvar ar ordentligt
atdragna. Losa skruvar gora stolpen instabil

och Turner PRO oséaker att anvanda.

Medféljande delar

1 Insexnyckel .
(’f/ Montering av handtaget
Lssvred Handtaget &r stegl6st justerbar fran 0,8 till 1,2 meter.
1x Folj dessa tre steg vid montering av handtaget:
3Xb Skruvar
1x 1x )
29| Bruksanvisning !
1x s

Nedre sténg Ovre sténg med handtag

S

-

Benstod

Placera handtaget  Tryck in laspinnen Det ar korrekt monterat nar

med laspinnen s&  och tryck ned den ett klickande ljud hérs. Las
~—— den pekar mot Ovre stolpen i den handtaget genom att dra at

Bottenplattan hjulen. nedre stolpen. vredet.
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Checklista efter montering Justering av benstédens hojd
Borja inte anvanda Turner PRO innan du slutfort
kontroll enligt checklista efter montering.

Fore anvandning, anvanda denna checklista for att kontrollera att
Turner PRO ar ratt monterad och kommer att fungera korrekt och
sakert, fore anvandning. Se monteringsanvisning pa féregdende
sida for mer information.

| Kontrollera att benstdden ar korrekt monterad (1)

O Kontrollera att alla tre bultar mellan yttre stolpen och
huvudplattan dr monterad pa ratt satt och ar ordentligt
atdragna. (2)

| Se till att handtaget (inre stangen) ar korrekt monterad. (3)
O Se till Turner roterar fritt. -
Vrid lasvredet Vid ratt hojd Benstddets hojd kan
Justera handtagshdjd . s . . .
moturs och justera vrids lasvredet avlasas fran skalan pa
knastddets hojd. medurs for att ldsa  stolpen. Numret ovanfor
positionen. benstodsfastet visar den

aktuella hojden.

Kontrollera att |asvreden &r ordentligt
atdragna. For |6st atdragna rattar kan orsaka
att handtag eller knastéd glider ner och gor
Turner osaker att anvénda.

Placering och justering

Vrid &svredet Skjut in ldspinnen Nar ratt handtags-
moturs och justera om handtagetari  hojd erhalls vrider
handtagshojd. sitt dvre lage. ratten medurs for att

|dsa positionen.

Var uppmarksam vid justering av handtagets
hojd, det kan glida ner och skada assistenten

eller brukaren.

Placera den nya sittplatsen (stol, Placera Turner PRO in under

rullstol, toalett eller sang) brukarens fotter.
Anvand inte handtaget i ett lage ovanfor i vinkel med den befintliga
A lassprinten. Det gor stolpen vinglig och Turner sittplatsen.
osaker att anvanda.

Justera hojden pa benstddet Justera hojden pa handtaget
sa det ar placerat tva fingrar till ett ldagesom ar funktionellt
nedanfor brukarens knaskal. for bade brukare och assistent.

10
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Transport och forvaring Brukare/ Assistent

Turner PRO kan forvaras och transporteras vid temperaturer
mellan -25 - 70 ° C och relativ fuktighet mellan 15 - 93% V
4 :
%

Assistenten maste kunna hantera brukarens
vikt.

Anvand inte Tuner PRO for transport av

personer eller gods.

Forflyttning
P —

Se till att brukarens vikt &r inom understéd-
sytan for Turner PRO.

Rengoring och desinficering

Brukaren greppar handtaget, Brukaren reser sig upp samtidigt

om mojligt med bada hénderna. som assistenten ger motvikt Rengor regelbundet. Torka med en fuktig trasa. Anvand ett
Assistenten greppar handtaget  (tyngd pa foten/ pedalen och lampligt pH-neutralt rengéringsmedel. Anvénd

med bada handerna och plac-  genom att luta sig ndgot bakat).  inte Iésningsmedel eller starka vatskor, det kan skada ytorna pa
erar en fot pa bottenplattans Turner. Vid behov av desinficering anvand isopropylalkohol eller
pedal. liknande. Undvik fratande rengéringsmedel. Ta bort har och damm

fran hjulen och kontrollera att hjulen kan rotera fritt.

Se till att inte skada eller ta bort etiketter vid
rengdring.

Rekonditionering

F6lj rengdrings- och monteringsproceduren.
Separat rekonditioneringsdokument finns pa Etac.com.

Atervinning

Vrid Turner PRO s8 att brukaren  Assistenten ger motvikt, (tyngd ~ Separat dOijme”t for &tervinning finns att

kommer i position for den nya  pa foten/ pedalen och genom ladda ned pa www.etac.com

sittplatsen. att luta sig ndgot bakat).
Brukaren sétter sig ned Reservdelar
Ha 6gonkontakt med brukaren
under hela forflyttningen.

Separat dokument for reservdelar finns att
ladda ned pa www.etac.com

M1
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Samsvarserklaering

Turner PRO-enheten som er beskrevet i denne
bruksanvisningen er CE-merket i samsvar med
EU-direktiv 93/42/EEC om medisinsk utstyr,
klasse 1, og er testet i samsvar med standard
SS-EN12182:2012

C€

Bruksbetingelser:

Forflytning av en person kan vaere et risikoelement. Utstyret som
omtales i denne bruksanvisningen skal kun brukes av kvalifisert
personale.

Garanti:

2 ars garanti mot feil i utfgrelse og materialer pa vare produkter.
Se vilkar

pa www.etac.com

Ga til www.etac.com for & laste ned nyeste versjon av var
dokumentasjon.

Denne bruksanvisningen inneholder viktige sikkerhetsinstruksjo-
ner og informasjon om bruk av Turner PRO og tilbehgr. Brukeren i
denne bruksanvisningen er personen som forflyttes.

Assistenten er personen som betjener Turner PRO.

Dette symbolet indikerer viktig informasjon
om sikkerhet. Disse instruksjonene ma felges
ngye.

A

Les bruksanvisningen for bruk!
Det er viktig & forsta bruksanvisningens
innhold fullt og helt for utstyret betjenes.

(1

Endringer og bruk av komponenter som er laget av andre produsenter:

Vi anbefaler at det kun brukes komponenter og reservedeler fra
Etac. Samsvarserklaeringen blir ugyldig, og Etac star ikke ansvarlig
for garantien dersom utstyret er utsatt for modifikasjoner. Etac
har intet ansvar for eventuelle feil eller ulykker som kan oppsta
ved bruk av komponenter som er laget av andre produsenter.

Risikovurdering

Vurder risikoen og ta notater.
Som assistent er du ansvarlig for brukerens sikkerhet!

A

Reparasjoner skal kun utferes av teknisk
personell.

12

Produktetikett: Symboler:

Etiketten inneholder art. nummer Detaljert forklaring av symboler pa
og serienummer (strekkoder). EAN- produktet:

koden inneholder

(01) (EAN N0.): XXXXXXXXXXXXXX
(11) (Parti): AAMMDD

(21) (Serienummer): XXXXx

|

Kort brukerveiledning:

CE-merket

Art.no. 16090106

. X000
Etac Turner PRO

z
I i

It
1007071865 10S7E3( 1N YMMODG ok

Se bruksanvisningen

Maks. vasketemperatur

Maks. brukervekt (SWL)

ph ved vasking

Turner PRO - tiltenkt bruk

Turner Pro er et oppreisings- og forflytningshjelpemiddel som gjar
det enklere for en pleier a hjelpe en bruker 4 reise seg og forflytte
ham/henne til en annen sittestilling. Brukes av brukere som

kan gripe og trekke opp sin egen kroppsvekt, men som likevel
trenger statte/hjelp til & reise seg opp og forflyttes. Formalet er
forflytning av en person fra/til en seng, stol, rullestol, toalett eller
lignende. Turner PRO er laget av lette materialer, og kan enkelt
flytte til nye steder. Turner Pro skal kun brukes innenders og pa
flatt underlag.

Turner PRO

Indre stang med handtak

Dreieknott

Lasepinne

Kort
brukerveiledning
Heydenivamerke

Benstatte

Fotplate

Assistentens fotstotte Bolter

Transporthjul

=



Tekniske data

Maks brukervekt: Materiale:

200 kg (441 Ibs) Pulverlakkert aluminium, plast,
Enhetens vekt: stal.

8kg Forventet levetid:
Dimensjoner: Turner PRO har en forventet

levetid pa 5 ar eller 15 000
vendesykluser.

Hayde (A): 0,8-1,2 m
Hayde (B): 0,3-0,55 m
Dybde (C): 0,46 m
Bredde (D): 0,45 m
Fotplate (@): 0,40 m

A min

Medfalgende deler

;/ Sekskantnakkel
Dreieknott
1x
3Xb Skruer
1x 1x
29| Bruksanvisning
1x

Ytre stang Indre stang med handtak

Benstotte

Hovedplate

13
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Montering av benstatte

Kneputene kan justeres individuelt. Benstgtten kan justeres trinnlgst fra
0,3 til 0,55 meter. Fglg disse tre trinnene nar benstgtten monteres:

Legg stangen ned pa et jevnt underlag.  Trekk til knotten ved & vri
Sett inn benstgtten med kneputene den med klokka.

vendt oppover. Sgrg for at begge

knottene er pa samme side

Montering av stang til fotplate

= ‘

Plasser fotplate pa et jevnt Sett inn alle de tre skruene i hullene i
underlag. Sett inn stangen fotplaten. Bruk sekskantngkkelen til & skru
med kneputene vendt bort inn boltene. Trekk boltene godt til.

fra hjulene

Serg for at alle de tre skruene er festet
ordentlig. Lose bolter kan gjore at stangen

blir ustabil og gjere Turner PRO utrygg.

Montering av handtak

Handtaket kan justeres trinnlgst fra 0,8 til 1,2 meter.
Folg disse tre trinnene ndr handtaket monteres:

Plasser handtaket — Trykk inn lasepin- Ved riktig montering heres
med ldsepinnen nen og la handtaket en klikkelyd. Vri og trekk til
mot hjulene. gliinn i den ytre knotten.

stangen
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Sjekkliste etter montering

A

Bruk denne sjekklisten far Turner PRO tas i bruk, for & kontrollere
at lgfteren er riktig montert og at den kan betjenes trygt og
riktig. Du finner flere detaljer i monteringsinformasjonen pa
forrige side. mer information.

Turner PRO ma ikke betjenes for monteringen
er kontrollert i henhold til sjekklisten.

O Kontroller at benstgtten er montert pa riktig mate

O Kontroller at de tre boltene mellom den ytre stangen og
grunnplaten er montert pa riktig mate og ordentlig trukket til.

OO0 Kontroller at handtaket (indre stang) er montert pa riktig mate.

0 Kontroller at Turner roterer fritt.

Justering av heyde pa handtak

Nar handtaket star i
riktig hayde, vrir du
knotten medurs for &
|&se posisjonen.

Vri knotten moturs
for & justere hgyden
pa handtaket.

Trykk inn lasepin-
nen hvis handtaket
er i gvre posisjon.

Veer forsiktig med handtaket nar hgyden skal
justeres. Handtaket kan skli ned og treffe
brukers hode eller overkropp.

A
A

Handtaket ma ikke brukes i en posisjon som er
hayere enn lasepinnens posisjon. Dette gjor at
stangen blir ustabil og gjer Turner utrygg.

Justering av hayde pa benstotte

Vri knotten

mot klokka og
juster hgyden pa
knestgtten

Nar knestatten
star i riktig hayde,
vrir du knotten
medurs for a lase
posisjonen.

Heyden pa knestatten
kan leses fra male-
stokken pa stangen.
Nummeret over benstat-
tebraketten henviser til
korrekt hayde.

Kontroller at knottene er trukket ordentlig
til. Lose knotter kan fore til at handtak eller
knestatte glir ned og gjer Turner utrygg.

A

Posisjonering av Turner PRO

Posisjoner det nye setet (stol,
rullestol, toalett eller seng) i en
90 graders vinkel i forhold til
det eksisterende sete.

Posisjoner Turner PRO inn under
brukerens fatter.

Juster hgyden pa benstgtten
slik at den er posisjonert to
fingerlengders avstand under
brukerens kneskal.

Juster hgyden pa handtaket til
en stilling som er behagelig for
bade bruker og assistent.

14



Transport og lagring

Turner PRO kan lagres og transporteres ved temperaturer mellom
-25 - 70 °C og relativ fuktighet mellom 15 - 93 %

Turner PRO ma ikke brukes til transport av
mennesker eller varer..

Forflytting av bruker

Grip handtaket med begge hen-
der og sett én fot pa fotstatten.
Brukeren griper handtaket, om
mulig med begge hender.

Be brukeren a reise seg opp,
samtidig som du skaper en
motvekt til brukerens vekt med
en fot og begge hender (bruk
kroppsvekten med a lene deg
bakover).

Vri Turner PRO slik at brukeren
forflyttes til fremsiden av det
nye setet.

Trakk pa fotstgtten, bruk vekten
din til & holde imot, og be bruk-
eren sette seg ned. Hold gye-
kontakt med brukeren under
hele forflytningsprosessen.
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Bruker / assistent

X

A

&

A

Rengjering og desinfeksjon

Assistenten ma kunne handtere brukerens
vekt.

Vv

Kontroller at brukerens tyngdepunkt er
innenfor grunnplaten..

Vaskes regelmessig. Rengjer overflater med en fuktig klut og

et egnet pH-neytralt rengjeringsmiddel. Ikke bruk lgsemidler

eller sterke vaesker. Det kan skade overflatene pa Turner-
hjelpemiddelet. Ved ngdvendig desinfeksjon: Bruk isopropylalko-
hol eller lignende. Unnga slipende rengjaringsprodukter. Fjern har
og lo fra hjulene, og kontroller at hjulene roterer fritt.

A

Rekondisjonering

Pass pa at etikettene ikke blir skadet eller
lesner under rengjering.

Felg prosedyren for rengjering og montering. Et eget rekondisjo-
neringsdokument er tilgjengelig pa Etac.com.

Gjenvinning

Turner PRO kan kastes som metallavfall. Instruksjoner for gjenvin-
ning er tilgjengelig pa Etac.com

Reservedeler

En liste med reservedeler er tilgjengelig pa Etac.com.




Etac Turner PRO / www.etac.com

Overensstemmelseserklzering

Turner PRO produktet som er beskrevet

i denne brugervejledning, er CE-maerket i
overensstemmelse med EU-radets direktiv 93/42/
EQGF om medicinsk udstyr, klasse 1, og det er

blevet testet og godkendt i henhold til standarden
SS-EN12182:2012.

Betingelser for anvendelse:

Der er altid en vis risiko ved forflytning af en person. Det udstyr,
der er beskrevet i denne brugervejledning, ma kun anvendes af
uddannet personale.

Garanti:

2 ars garanti pa fejl i de fabrikerede dele og materialerne i vores
produkter. Se vilkar og betingelser pa

www.etac.com

Bes@g www.etac.com for at downloade den nyeste version
af vores dokumentation.

Denne brugervejledning indeholder vigtige sikkerhedsinstrukti-
oner og oplysninger vedrgrende anvendelse af Turner PRO og
tilbehgret. | vejledningen er brugeren den person, der bliver
forflyttet. Hjzelperen er den person, der betjener Turner PRO.

Dette symbol angiver vigtige oplysninger
A angaende sikkerhed. Fglg disse instruktioner

ngje.

Laes brugervejledningen inden brug!

o] Detervigtigt, at du fuldt ud forstar indholdet
i brugervejledningen, for du forsgger at bruge

udstyret.

Endringer og bruk av komponenter som er laget av andre produsenter:

Vi anbefaler, at der udelukkende anvendes Etac-komponenter
og -reservedele. Overensstemmelseserklaeringen vil ikke laengere
vaere gyldig, og Etacs garantiforpligtelse bortfalder, hvis der
foretages nogen form for modifikationer pa produktet. Etac er
ikke ansvarlig for fejl eller uheld, som matte opsta ved brug af
komponenter fra andre producenter.

Risikovurdering

Vurdér risikoen, og tag notater
Som hjeelper er du ansvarlig for brugerens sikkerhed!

Reparationer ma kun udfgres af teknisk
personale.

Produktmeerkat: Symboler:

Meerkatet viser varenummer og Symboler, som bruges i produktet,
serienummer (stregkoder). EAN-  beskrives her naermere:
koden indeholder:

(01) (EAN N0.): XXXXXXXXXXXXXX
(11) (Batch): AAMMDD c € CE-maerket
(21) (Serienummer): XXXXx

[An.no. 16090106 Serial no. X000 ] m Se brugervejledning

Etac Turner PRO
T R ITEal

max
70°C
Kort brugervejledning: ¥ Maks. temperatur ved vask

‘0 111 Maks. brugervaegt
quolﬂ:” (sikker arbejdsbelastning)

pH ved vask

Turner PRO - tilsigtet anvendelse

Turner PRO er et hjaelpemiddel til anvendelse ved forflytning fra
siddende til stdende stilling, der ggr det nemmere for hjaelperen
at assistere en bruger med at komme op at std og med at
forflytte vedkommende til en anden siddende stilling. Produktet
kan anvendes af brugere, som er i stand til at gribe og traekke
deres egen kropsvaegt op, men har brug for stgtte/hjeelp til at
rejse sig op og flytte sig. Formalet er at forflytte en person til/fra
seng, stol, karesto, toilet eller lignende. Turner PRO er fremstillet
af letvaegtsmaterialer og kan nemt flyttes til nye steder. Turner
PRO ma kun anvendes indendgrs og pa et plant underlag.

Turner PRO

Udvendig stang \

Lasestift

Indvendig stang med handtag

Lasegreb

Kort brugervej-
ledning

Hojdemaerkat
Benstotte
Bundplade o~
.\ Produktmaerkat
Hjaelperens Bolte
fodstatte
Transporthjul
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Tekniske data

Sikker arbejdsbelastning
200 kg (441 Ibs)

Materiale:
Pulverlakeret aluminium, plast,

Enhedens veegt: stal.
8kg Forventet levetid:
Mal: Turner PRO har en forventet

levetid pa fem ar eller 15.000
drejecyklusser

Hejde (A): 0,8-1,2 m
Hgjde (B): 0,3-0,55 m
Dybde (C): 0,46 m
Bredde (D): 0,45 m
Fodplade (&): 0,40 m

A min

Leverede dele

1x 1x
©

Udvendig stang

;/ Unbrakonagle
1xL@ L&segreb

3Xb Skruer

Brugervejledning

Indvendig stang med handtag

Benstotte

Bu

ndplade
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Montering af benstatte

Knaepuderne er individuelt justerbare. Benstgtten er trinlgst justerbar fra
0,30 til 0,55 meter. Falg disse tre trin, nar benstgtten monteres:

Spaend lasegrebet ved at
dreje grebet med uret.

Laeg stangen ned pa en jaevn overflade.
Iseet benstgtten med knaepuderne peg-
ende opad. Serg for, at begge lasegreb
er pa samme side.

Montering af stang pa bundplade

=

N
Anbring bundpladen pa  Iszet alle tre skruer i hullerne i bundpladen.
en jaevn overflade. Iseet  Brug unbrakongglen til at skrue boltene i.
stangen med knaepuderne Stram boltene godt.

pegende vk fra hjulene.

A

Montering af handtag

Handtaget er trinlgst justerbart fra 0,80 til 1,2 meter.
Folg disse tre trin, nar handtaget monteres:

Serg for, at alle tre bolte er korrekt fastgjort.
Lose bolte kan gere stangen ustabil, sa
Turner PRO ikke leengere er sikker at bruge.

Anbring handta-
get med lasestif-
ten pegende mod
hjulene.

Den er korrekt monteret,
nar der lyder et klik. Drej
lasegrebet, og spaend det.

Pres lasestiften ind,
og fer stangen ind
i den monterede
stang.
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Tjekliste efter samling Justering af benstattens hejde

Nar du har samlet Turner PRO, ma du ikke
begynde at anvende den, for du har afsluttet

kontrollen i henhold til tjeklisten.

Brug denne tjekliste til at bekraefte, at Turner PRO er korrekt
samlet og kan betjenes korrekt og sikkert, far den tages i brug.
Se samlingsoplysningerne pa foregdende side for at fa flere
oplysninger. forrige side. mer information.

[0 Serg for, at benstatten er monteret korrekt.

O Serg for, at alle tre bolte mellem den udvendige stang og
bundpladen er monteret korrekt og spaendt godt til.

O Serg for, at handtaget (den indvendige stang) er monteret
korrekt.

O Serg for, at Turner PRO roterer frit..

Justering af handtagets hajde Drej lasegrebet Nar den korrekte  Knaestattehgjden kan
med uret, og knaestattehgjde aflaeses pa hgjdemaerkat
juster knaestattens er opndet, drejes  pa stangen. Tallet over
hgjde. lasegrebet med benstattebeslaget

uret for at lase refererer til den korrekte
positionen. hejde.

Sorg for, at [dsegrebene er sikkert tilspaendt.
Lgse lasegreb kan resultere i, at handtag eller
kneaestotte glider ned, sa Turner PRO ikke
leengere er sikker at bruge

Placering af Turner PRO

Drej lasegrebet Skub lasestiften Nar den korrekte

mod uret, og juster ind, hvis handtaget hdandtagshgjde er

handtagets hgjde. er i gverste opnaet, drejes laseg-
position. rebet med uret for at

|dse positionen.

Veer opmaerksom pa handtaget, nar hgjden
justeres. Handtaget kan glide ned og ramme
operatgren i hovedet eller pa overkroppen.

Placer det nye saede (stol, Far Turner PRO ind under
karestol, toilet eller seng) i en brugerens fgdder

c Undlad at bruge handtaget, nar det befinder 90 graders vinkel i forhold til

sig i en position over lasestiftens position. det eksisterende saede
Det gor stangen ustabil, sa Turner PRO ikke
leengere er sikker at bruge.

Juster hgjden pa benstgtten, sa Juster hgjden pd handtaget til
den er placeret to fingerbredder en position, der er behagelig for
under brugerens knaeskal bade bruger og hjelper.

18
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Transport og opbevaring Bruger/hjzelper

Turner PRO kan opbevares og transporteres ved temperaturer

mellem -25 og 70 °C og ved en relativ luftfugtighed pa mellem V
15 0g 93 %.
’ 4 :
%

Hjeelperen skal veere i stand til at handtere
brugerens vaegt.

Turner PRO ma ikke anvendes til transport af

mennesker eller ting.

Forflytning af brugeren
S U

Serg for, at brugerens vaegt befinder sig inden
for bundpladen.

Rengering og desinfektion

Grib fat i handtaget med begge Derefter opfordrer du brugeren

heender, og seet en fod pa til at rejse sig, samtidig med at  Renger personlgfteren regelmaessigt. Renger overfladerne med

fodstatten. Brugeren griber fat  du afbalancerer brugerens vaegt  en fugtig klud med et pH-neutralt rengaringsmiddel. Brug ikke

i handtaget, om muligt med ved hjzelp af en fod og dine oplgsningsmidler eller staerke vaesker, da det kan edelaegge

begge haender. haender (brug din kropsveegt overfladerne p& Turner PRO. Til desinficering, nar det er ngdven-
ved at laene dig bagover). digt: Brug isopropylalkohol eller lignende midler. Undgé slibende

renggringsprodukter. Fjern har og luv fra hjulene, og tjek, at
hjulene roterer frit.

Kontrollér, at du ikke beskadiger eller fjerner
meerkater under rengeringen

Fornyelse

Felg proceduren for renggring og samling. Separat fornyelsesdo-
kument er tilgeengeligt pa Etac.com

Drej Turner PRO, sa brugeren  Traed pa fodstetten, laen Turner PRO kan bortskaffes som mgtalafofald.
forflyttes og star foran det nye  din vaegt pa den, og bed Genbrugsinstruktioner er tilgaengelige pa Etac.com.
sede brugeren om at saette sig
ned. Oprethold sjenkortakt

med brugeren under hele

_ Reservedelsliste er tilgaengelig pa Etac.com.
forflytningsprocessen.

19



Etac Turner PRO / www.etac.com

MERE

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tassa kayttoohjeessa kuvatussa Turner PRO
-laitteessa on Euroopan neuvoston luokan 1
laakinnallisia laitteita koskevan direktiivin 93/42/
ETY mukainen CE-merkint, ja laite on testattu
standardin SS-EN12182:2012 mukaisesti

3

Kayttoehdot:

Henkilén siirtamiseen voi liittya riski. Ainoastaan koulutettu hen-
kilokunta saa kayttaa tassa kayttdohjeessa kuvattuja laitteita.
Takuu:

Kahden vuoden takuu, joka korvaa tydsta ja materiaaleista johtuvat
viat tuotteissamme. Tarkista takuuehdot

osoitteesta www.etac.com

Lataa dokumentaatiomme uusin versio osoitteesta www.
etac.com

Dama kayttdohje sisaltaa Turner PRO -laitteen ja lisdvarusteiden
kayttoon liittyvia tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoja.
Kayttdohjeessa kayttajalla tarkoitetaan siirrettavaa henkiloa.
Avustaja on Turner PRO -laitetta kadyttava henkil®.

A
(1

Muutokset ja muiden valmistajien osien kayttaminen:

Tama merkki tarkoittaa tarkeita turvallisuu-
teen liittyvia tietoja. Noudata naita ohjeita
huolellisesti.

Lue kayttoohje ennen kayttoa!

On tarkeda ymmartaa kayttéohjeen sisalto
kokonaisuudessaan, ennen kuin yrittaa kayttaa
laitetta.

Suosittelemme ainoastaan Etac-komponenttien ja -varaosien
kayttamista. Vaatimustenmukaisuusvakuutus ei ole voimassa eika
Etac vastaa takuusta, jos tuotteeseen tehdaan muutoksia. Etac ei
vastaa vioista ja tapaturmista, joita voi ilmeta kaytettdessa muid-
en valmistajien komponentteja.

Arvioi riski ja tee muistiinpanoja.
Avustajana vastaat kayttadjan turvallisuudesta!

A

Vain tekninen henkildékunta saa tehda
korjaustoita.

20

Avustajan jalkalauta

Kuljetuspyorat

Meaerkater og symboler

Tuotteen tarra:: Symbolit:

Tuotteessa kaytettavat symbolit
tarkemmin selitettyina:

c € CE-merkinta

Katso kdyttoohje

Tarra sisaltaa tuote- ja sarjanu-
meron (viivakoodit). EAN-koodin
sisaltd

(01) (EAN Nro.): XXXXXXXXXXXXXX
(11) (Era): VVKKPP
(21) (Numero di serie): XXxxx

Art.no. 16090106

Etac Turner PRO
18651057831

(01)07071865105783(11)YYMMOD(2 )occex

Seri

Lyhyt kayttoohije:
ynkeytioon) m(;)é; Korkein sallittu lampétila
10min pesun aikana
Kayttdjan enimmaispaino
206,_14’1 (Swb)

Turner PRO - kayttotarkoitus

Turner Pro on istuma-asennosta seisomaan nousemiseen ja siirtdmi-
seen tarkoitettu apuvaline, jonka avulla hoitaja voi helpommin auttaa
kayttajan seisomaan ja siirtda taman erilaiseen istuma-asentoon.
Tuote on tarkoitettu kayttdjille, jotka saavat otteen kahvasta ja
pystyvat vetdmaan kehonsa painon ylds, mutta tarvitsevat kuitenkin
tukea/apua seisomaan nousuun ja siirtymiseen. Laite on tarkoitettu
henkildn siirtamiseen vuoteesta/vuoteeseen, tuolista/tuoliin, pyorat-
uolista/pyoratuoliin tai WC:std/WC:hen. Turner PRO on valmistettu
kevyista materiaaleista, joten se on helppo siirtda uusiin paikkoihin.
Sita saa kayttaa vain sisatiloissa, tasaisilla pinnoilla.

Turner PRO

Ulompi pylvas \

Sisempi pylvas kahvoineen

Kaantonuppi
Sokka
Lyhyt kdyttoohje
Korkeustarra
"@ Jalkatuki
Paalevy ‘ \\ =

Tuotteen tarra

//'&Qié)

Pultit

\

>

@
'/ ;

Pienin sallittu pH pesun aikana
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. . Materiaali: Polvipehmusteet ovat sdddettavissa yksilollisesti. Jalkatuet ovat saadet-
Suurin turvallinen kuorma (SWL, Safe ot . . .
Working Load): Jauhemaalattu alumiini, muo tdvissd portaattomasti 0,3 - 0,55 metrin alueella. Noudata jalkatuen
200 kg (441 Ibs) vi, terds. asennuksessa ndita kolmea ohjetta:

Laitteen paino: Arvioitu kayttoika:
8k Turner PRO -laitteen arvioitu
) 9 kayttoika on 5 vuotta tai 15
Mitat: 000 kaantokertaa
Korkeus (A): 0,8-1,2m
Korkeus (B): 0,3-0,55m
Syvyys (C): 0,46 m
Leveys (D): 0,45 m
Jalkalevy (@): 0,40 m Laske pylvas alas tasaiselle pinnalle. Kirista nuppi kaantamalla
Aseta jalkatuki siten, ettd polvipe- myotapaivadn.
hmusteet ovat ylospdin. Varmista, ettd
molemmat nupit ovat samalla puolella.

Pylvaan kiinnittdminen paalevyyn

D
\
A
A min \ B )
s K&” i
N N\ = e 4
Aseta pohjalevy tasaiselle  Aseta kaikki kolme ruuvia pohjalevyssa oleviin
pinnalle. Aseta pylvas siten, reikiin. Kierra pultit kiinni kuusiokoloavai-
ettd polvipehmusteet osoit- mella. Kirista pultit tukevasti.
tavat poispain pyorista.
/

Varmista, etta kaikki kolme pulttia on
kiinnitetty hyvin. Léysat pultit voivat tehda
pylvadsta huojuvan ja Turner PRO -laitteesta

Toimitetut osat vaarallisen kaytossa.

1x » Kuusiokoloavain e
(’f/ Kahvan kiinnitys
Kaantd . Kahva on saadettavissa portaattomasti 0,8 - 1,2 metrin alueella.
1xL@ aanténuppi o )
Noudata naita kolmea ohjetta kahvan asennuksessa:
3Xb Ruuvit “
1x 1x wlw g ’
| Kayttéohje | i \ !
1x 7

Ulompi pylvés  Sisempi pylvds kahvoineen

Jalkatuki

Aseta kahva Paina sokka sisaan Kiinnitys on tehty oikein, kun
siten, ettd sokka ja aseta pylvas kuuluu napsahdus. Kaanna
o osoittaa pyoriin kiinnitetyn pylvéan  nuppia ja kirista se.
Paslevy pain. sisaan.
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Kokoamisen jalkeinen tarkistuslista Jalkatuen korkeuden saatéminen

Al aloita Turner PRO -laitteen kaytt6a ennen
kuin kokoamisen jalkeen kaytettavan tarkis-
tuslistan mukainen tarkastus on tehty.
Varmista ennen kayttda taman tarkistuslistan avulla, etta Turner
PRO on asennettu oikein ja toimii asianmukaisesti ja turvallisesti.
Katso tarkempia tietoja edellisen sivun asennusohjeesta.

[0 Varmista, etta jalkatuki on kiinnitetty oikein..

[0 Varmista, etta kaikki ulomman pylvaan ja paalevyn valilla ole-
vat kolme pulttia on kiinnitetty oikein ja kiristetty kunnolla.

[0 Varmista, etta kahva (sisempi pylvas) on kiinnitetty oikein.

O Varmista, etta Turner paasee pydrimaan vapaasti.

Kahvan korkeuden saataminen

Kaanna nuppia vas-
tapdivaan ja saada
kahvan korkeus.

A
A

Kun kahva on
sopivalla korkeudella,
lukitse se siihen
kaantamalla nuppia
myo&tapaivaan.

Tyénna sokka
sisaan, jos kahva on
ylaasennossa.

Varo kahvaa korkeutta saataessasi. Kahva
voi liukua alas ja osua kayttajan paahan tai
ylavartaloon.

Ala kayta kahvaa sokan asennon ylapuolella.
Silloin pylvaasta voi tulla huojuva ja Turnerista
vaarallinen kaytossa.

Kun polvituki on Polvituen korkeuden voi

sopivalla korkeudella, tarkistaa pylvaan asteiko-

lukitse se siihen sta. Jalkatuen kiinnikkeen

kaantamalla nuppia  ylapuolella nakyva numero

myotapaivadn.divaan. kertoo oikean korkeuden.
oikean korkeuden.

Kaanna nuppia
vastapaivaan ja
saada polvituen
korkeus.

Varmista, ettad nupit on kiristetty kunnolla.
Jos nupit jaavat Ioysalle, kahva tai polvituki
voi liukua alas ja tehda Turnerista vaarallisen
kaytossa.

Turner PRO -laitteen asettaminen

Aseta uusi istuin (tuoli, pyorat-
uoli, WC tai vuode) samaan
asentoon nykyisen istuimen
suhteen.suhteen.

Tyénna Turner Pro kayttajan
jalkojen alle.

Saada jalkatuen korkeus siten,
ettd se on kahden sormen
verran kayttajan polvilumpion
alapuolella.ion alapuolella.

Saada kahvan korkeus kohtaan,
joka on mukava seka kayttajalle
ettd avustajalle.
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Kuljetus ja sailytys

Turner PRO -laitetta voi sailyttaa ja kuljettaa -25 - 70 °C:n lampo-
tiloissa, suhteellisen kosteuden ollessa 15 - 93 %.

Ala kayta Turner Pro -laitetta ihmisten tai
tavaroiden kuljettamiseen.

Kayttajan siirtdminen

Tartu kahvaan molemmin kasin
ja aseta toinen jalka jalkatuen
paalle. Kayttaja tarttuu kahvaan
mieluiten molemmin kasin.

Kannusta kayttdjaa nousemaan
seisomaan ja toimi samaan
aikaan vastapainona kayttajan
painolle jalan ja kasien avulla
(kayta kehosi painoa nojaamalla
taaksepain).

Kaanna Turner PRO siten, etta
kayttaja padsee uuden istuimen
etupuolelle.

Astu jalkatuen paalle, tue pain-
oasi ja pyyda kayttajaa istuu-
tumaan. Sailyta katsekontakti
kayttajaan koko siirtoprosessin
ajan.
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Kayttdja/avustaja

X

Avustajan on pystyttava kasittelemaan kaytta-
jan painoa.

A

Vv

&

A

Puhdistus ja desinfiointi

Varmista, etta kayttajan paino asettuu pohja-
levyn sisélle.

Puhdista saanndéllisesti. Puhdista pinnat kostealla liinalla kayttaen
asianmukaista, pH-arvoltaan neutraalia puhdistusainetta. Al3 kayta
liuottimia tai vahvoja nesteit, silla tama voi vahingoittaa Turnerin
pintoja. Kayta tarvittaessa desinfiointiin isopropyylialkoholia tai
vastaavaa ainetta. Valta hankaavia puhdistustuotteita. Poista
hiukset ja lika pyorista ja varmista, ettd pyorat rullaavat vapaasti.

A\

Kunnostus

Varmista, ettet vaurioita tai irrota tarroja
puhdistuksen yhteydessa

Noudata puhdistus- ja asennusohijeita. Erillinen kunnostusdoku-
mentti on saatavana osoitteessa Etac.com.

Kierratys

Turner PRO voidaan havittaa metallijatteena. Kierratysohjeet ovat
saatavana osoitteessa Etac.com

Varaosat

Varaosaluettelo on saatavana osoitteessa Etac.com.




